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PouziVATEL,SKA BEZPECNOSTNE ZASADY

Pred inStalaciou a pouzitim tohto vyrobku
si precitajte, pochopte a starostlivo
dodrziavajte vSetky pokyny.

PRIRUCKA

DOLEZITE

Tieto pokyny uschovajte.

A VAROVANIE

NABIJACI RUCNY VYSAVAC
Model CL1004 MAX. TEPLOTA VODY 40 °C

Spotreba energie v pohotovostnom rezime: < 0,2W Doba do prechodu do pohotovostného rezimu: 1 min

Montaz a demontaz len dospelymi osobami.
Tento vyrobok nie je hracka.

Tento spotrebi¢ mdzu pouzivat osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo s nedostatoCnymi
skusenostami a znalostami, ak st pod dohfadom
alebo boli pougené o pouZivani spotrebita
bezpecnym spdsobom a rozumeju prisluSnym
nebezpecenstvam.

Deti sa nesmu so zariadenim hrat.

Pristroj musi byt napajany iba bezpeénym nizkym
napétim podfa oznagenia na pristroji.
NepouZivajte spotrebi€, ak je akokolvek
poskodeny. Poskodené sucasti ihned vymenite.
Tento vysavag vytvara nasavanie. UdrZujte viasy,
volné obleCenie, prsty a vSetky Casti tela mimo
otvorov a pohyblivych ¢asti.

Pouzivaijte iba prisluSenstvo a nahradné diely
uvedené v tomto navode na obsluhu.

Nikdy nenechdvajte tento spotrebi¢ zapojeny do
elektrickej zasuvky pocas dlhodobého skladovania.
Nikdy nenechavajte tento spotrebi¢ vo vode, ak je
vypnuty alebo sa mu vybili batérie.

Nepouzivajte tento spotrebi¢ na prva udrzbu
bazénu (zaciatok sezony). Tento spotrebi je
uréeny na beznu vSeobecnu udrzbu vasho bazénu
alebo kupela. Nepouzivajte na Cistenie dihsie
nahromadeného a hrubého znegistenia, ako napr.
na zaciatku kipacej sezony.

Tento spotrebi¢ je uréeny na pouZitie pod vodou:
musi byt ponoreny, aby spravne fungoval.
NepouZivajte tento spotrebi¢ ako vSestranny
vysavac.

Nepouzivajte tento spotrebi¢ bez filtraéného vrecka
a/ alebo krytu.

Nevysavajte ostré predmety, pretoze by mohlo
dojst k poskodeniu filtratného vrecka.

Nevysavajte toxické latky, horfaviny alebo horlavé
kvapaliny, ako je benzin, alebo nepracuijte v
pritomnosti vybusnych alebo horfavych vyparov.
Nikdy nevkladajte alebo nenechajte spadnut
predmety do Ziadneho otvoru v zariadeni.
UdrZujte v3etky otvory bez listia, necistét, alebo
¢ohokolvek, €o moZe zniZit prietok vody.

UdrZujte nabijaci USB kabel mimo ostrych
predmetov a hordcich povrchov.

Nedobijajte vyrobok s poskodenym USB nabijacim
kablom a / alebo poskodenym konektorom
nabijacky.

Nabijajte vyrobok v interiéri, v suchom a Cistom
prostredi. Nevystavujte dazdu alebo extrémnym
teplotam a nemanipulujte s mokrymi rukami po¢as
nabijania. Nikdy nenabijajte vyrobok po&as jeho
pouzivania.

Tento vyrobok obsahuje zapeCatené
nevymenitelné nikel-hydridové (Ni-MH)
nabijatelné batérie. Nevyhadzujte vyrobok do
bezného odpadu, komunalneho odpadu, alebo
ohna, pretoze zabudované dobijacie batérie mézu
vytiect alebo explodovat. Vzdy likvidujte batérie v
sulade s miestnymi zakonmi a predpismi.

Tento vyrobok je urCeny len na ucely uvedené v
tomto navode!

Nabijanie robte podfa pokynov v ¢asti ,Nabijanie
batérie".

POSTUPUJTE PODLA TYCHTO
PRAVIDIEL A VSETKYCH POKYNOV,
ABY NEDOSLO K POSKODENIU
MAJETKU ALEBO INEMU
PORANENIU.

Kysuano|s ﬂ
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REFERENCIE NA NAHRADNE DIELY
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POZNAMKA: Obrazky maju len ilustrativny
charakter. Aktualny vyrobok sa méze odliSovat.
Nie je v mierke.

REF. C. POPIS MNOZSTVA| NAHRADNY DIEL €.
1 TELESO VYSAVACA S NEVYMENITELNOU BATERIOU 1 13349
2 FILTRACNE VRECKO S TESNENIM 1 13268
3 KRYT VYSAVACA 1 13353
4 VELKA VYSAVACIA KEFOVACIA HLAVA 1 13351
5 VYSAVACIA HUBICA 1 13352
6 MIKROFILTRACNE VRECKO 1 13253
7 USB NABIJACI KABEL VYSAVACA 1 12269
8 TELESKOPICKA HLINIKOVA TRUBKA 1 13350
VSeobecne:

* Nabijacka nie je sucastou dodavky. Pouzivajte iba nabijacku s kompatibilnou $tandardnou USB
zasuvkou (smartphone alebo tablet) s vystupnym napatim 5-5,2 V ===, 1A alebo viac.

+  Uplné nabitie trva priblizne 5-6 hodin: poskytuje asi 40 az 50 minut prevadzky.

* Pred akymkolvek nabijanim sa uistite, Ze nabijacia zasuvka na vyrobku je sucha.

Nabijanie batérie:

1. Pripojte USB kabel do zasuvky USB nabijacky a zapojte nabijacku do elektrickej zasuvky.

2. Pripojte mensi koniec USB kabla (7) do nabijacej zasuvky (1) vysavaca. Pozrite obr. (1). Kontrolky sa
v tomto Case rozsvietia na ¢erveno. Po Uplnom nabiti sa kontrolka rozsvieti na zeleno. Pozrite obr. (2).
Poznamka: Pri prvom pouziti alebo po dlhodobom skladovani je potrebné zariadenie pred pouzitim
nabijat 6 hodin.

Navod na postavenie:

1. Vlozte filtraéné vrecko s tesnenim (2) do telesa vysavaca (1). Pozrite obr. (3.1). Na vysavanie
jemnych malych ¢astic: vlozte mikrofiltracné vrecko (6) do filtracného vrecka s tesnenim (2), pri¢om
dbajte na to, aby mikrofiltracné vrecko ,prekryvalo® tesnenie filtracného vrecka (2). Potom vlozZte celé
filtraéné vrecko s mikrofiltraénym vreckom do vysavaca. Pozrite obr. (3.2).

2. Nainstalujte kryt telesa vysavaca (3) na teleso vysavaca (1). Pozrite obr. (3.3).

Poznamka: Pri odstrafiovani krytu vysavaca (3) stlacte pruzinové tlacidlo, aby ste uvolnili kryt
vysavaca.
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Pripojte pozadované prisluSenstvo Cistiacej hlavy na kryt telesa vysavaca. Pozrite obr. (4).
Poznamka: Uistite sa, Ze Sipka na kryte vysavaca (3) ukazuje na Sipku na vysavacej hlavici (4)
alebo vysavacej hubici (5).

Pripojte hlinikovu trubku (8) stlacenim pruzinového tlacidla a zasunutim do rukovate telesa
vysavada (1). Skontrolujte, &i tlagidlo ,zapadne® do otvorov. Nastavte dizku trubky uvolnenim,
predlZzenim a zaistenim kazdého Useku. Pozrite obr. (5).

OBR. 4

DOLEZITE

Vysava¢ nebude fungovat, ak nie je ponoreny do vody. Prietok vody z bokov telesa vysavaca

indikuje, Ze zariadenie je v prevadzke.

Navod na obsluhu:
1.

Lol o

Najprv sa uistite, Ze je nabijacia zasuvka bezpecne
zakrytd gumenou klapkou. Najprv stlacte tlacidlo
napajania, rozsvieti sa kontrolka batérie. Potom
umiestnite vysava¢ do vody. Upozorfiujeme, Ze ak
batéria nie je napajana, motor vysavania prestane
fungovat, ale kontrolka bude stale svietit. V tomto momente musite batériu nabit. Pozrite obr. (6).
Poznamka: Vzdy vypnite tladidlo napajania, ked sa zariadenie nepouziva alebo po¢as dlhodobého
skladovania, aby ste predisli poSkodeniu batérie.

Opatrne ,pozametajte” povrch kupela alebo bazénu a odstrarite necistoty.

Pravidelne poc¢as a po kazdom pouziti skontrolujte a vyprazdnite (mikro) filtracné vrecko.

Pre vybratie a vyprazdnenie (mikro) filtracného vrecka postupujte v opacnom poradi ako pri instalacii.
Poznamka: Pred zmontovanim oplachnite zahradnou hadicou teleso vysavaca, kryt a filtracné
vrecka.

Udrzba a Skladovanie:

1.

2.

Pred Cistenim, servisom a udrzbou vypnite vysava¢. Pravidelne kontrolujte vSetky suc€asti na znamky
poskodenia a namahania. Poskodené sucasti ihned vymerite.

Vysavac rozoberte v opaénom poradi ako pri inStalacii. Vycistite vSetky komponenty s vodou a pred
uskladnenim sa uistite, Ze vSetky komponenty st dokonale suché.

Vyrobok a prisluSenstvo skladujte na suchom mieste s kontrolovanou teplotou v rozmedzi O - 40 °C
(32 - 104 °F).

Na ochranu a prediZenie Zivotnosti batérie sa pred dlhodobym skladovanim uistite, Ze je batéria
nabitd a potom ju nabijajte kazdé 3 mesiace.

Pred montazou, demontazou alebo €istenim vzdy odpojte spotrebi¢ od napajania.

Tento vyrobok nie je mrazuvzdorny — nenechavajte ho vonku pri mrazoch.

Pred vykonanim udrzby zo strany pouzivatela, ako je Cistenie filtra, odpojte spotrebi¢ od elektrickej
siete.

Originalny obal méze byt pouzity na skladovanie. 3
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PROBLEM RIESENIE
VYSAVAC » Nabite vyrobok a potom zapnite pristroj. Uistite sa, Ze je zapnuté tlacidlo napajania.
NEFUNGUJE «  Udrzujte teleso vysavaca pod vodou.

SLABE NASAVANIE |.

Vyberte vhodné vrecko na filtrovanie a spravne nainstalujte filtracné vrecka.

+ Pravidelne pocas a po kazdom pouziti skontrolujte a vyprazdnite filtracné vrecka.
» Skontrolujte, ¢i sa vo vysavaci nenachadza akykolvek piesok alebo usadeniny.

+  Skontrolujte, ¢i nie je nabitie batérie prilis nizke. Ak je prili§ nizke, nabite ju.

+ Obratte sa na servisné stredisko Intex.

Kysuano|s ﬁ

NEUSPESNE .
NABIJANIE

by mal svietit.

Najskdr zapojte nabijacku (nie je sucastou dodavky) do sietovej elektrickej zasuvky a potom
zapojte kabel USB do nabijacej zasuvky telesa vysavaca.
« Uistite sa, Ze kabel nabijacky je bezpecne zasunuty do nabijacej zasuvky, indikator nabitia

NECISTi BAZEN .

jemnym Cistiacim prostriedkom.

Skontrolujte, ¢i nie je nabitie batérie prili$ nizke. Ak je prili§ nizke, nabite ju.

+ Pouzivajte spravnu vysavaciu hlavu: velkd vysavaciu kefovi hlavu pouzite na rovné
otvorené povrchy a vysavaciu hubicu na rohy, schodiky a nerovné povrchy.

+ Pouzite spravne filtratné vrecko, pozri ast ,Instalacia“.

« Uistite sa, Ze vysavacia hlava alebo hubica su blizko povrchu steny alebo podlahy a znizte
zametaci pohyb a rychlost pocas vysavania.

+ Stetiny hlavice vysavaca su opotrebované, vymeiite kefovli hlavicu za nova.

« V pripade velkych $kvin na stene bazéna sa odporuca vyprazdnit bazén a vycistit' stenu

OBMEDZENA ZARUKA

VaSe Nabijaci ruény vysavac bolo vyrobené z
najkvalitnejSich materialov a bolo vysokokvalitne
spracované. V8etky produkty Intex boli pred opustenim
tovarne skontrolované a su bez vyskytu akychkolvek
poruch. Tato obmedzena zaruka sa vztahuje len pre
Nabijaci ruény vysavac.

Tato obmedzena zaruka je dodatkom, a nie nahradou
vasich zakonnych prav a opravnych prostriedkov. Vase
zakonné prava maju prednost do takej miery, v akom je
tato zaruka v rozpore s niektorym z vasich zakonnych
prav. Napriklad spotrebitelské zakony v celej Europskej
Unii stanovuju zakonné prava navyse k zaruke, ktord
obdrzite v ramci tejto obmedzenej zaruky: informacie

o spotrebitelskych pravach celej EU najdete na
internetovej stranke Eurépskej spotrebitelského centra
http://ec.europa.eu/consumers/ECC/contact_en/htm.

Ustanovenia tejto obmedzenej zaruky sa vztahuju len
na pdvodného kupujuceho a tato zaruka je neprenosna.
Tato obmedzena zaruka plati po¢as obdobia (1) rok

od datumu prvého maloobchodného nakupu alebo
dodania. Odlozte si va$ pdvodny nakupny doklad s
tymto ndvodom, pretoZe bude potrebné predlozit doklad
o nakupe pri uplatneni reklamécie, inak je obmedzena
zaruka neplatna.

Ak zistite vyrobna chybu v Nabijaci ruény vysavac
pocas zarucnej doby, obratte sa na prislusné servisné
stredisko Intex uvedené v samostatnom zozname
L,autorizovanych servisnych center”. Ak sa predmet
vrati podla pokynov servisného strediska Intex,
servisné stredisko skontrolujte predmet a rozhodne o
opravnenosti naroku. Ak sa na
predmet vztahuju ustanovenia
zaruky, bude predmet zadarmo
opraveny alebo vymeneny za
rovnaku alebo porovnatelnu
poloZku (podra rozhodnutia Intex).

Ziadne dalSie zaruky sa neposkytujd, okrem tejto
zaruky a zakonnych narokov platnych vo vasej
krajine. Do rozsahu pripustnom vo vasej krajine Intex
v Ziadnom pripade nenesie zodpovednost voci vam
ani Ziadnej tretej strane za priame alebo nepriame
Skody vyplyvajlce z pouzivania vasho Nabijaci ru¢ny
vysavac, ¢innosti jeho zastupcov a zamestnancov
(vratane vyroby vyrobku). Niektoré krajiny alebo
jurisdikcie nedovoluju vylucenie alebo obmedzenie
nahodnych alebo naslednych $kéd, takZe vyssie
uvedené obmedzenia alebo vyli¢enia sa na vas
nemusia vztahovat.

Tato obmedzena zaruka sa neuplatni v nasledujucich

pnpadoch
Ak Nabijaci ruény vysavac bol vystaveny
nedbanlivosti, nespradvnemu pouzitiu alebo
nasadeniu, nehodam, nespravnemu pouzivaniu,
nevhodnému napatiu alebo pradu v rozpore s
navodom na obsluhu, nespravnej udrzbe alebo
skladovaniu;

* Ak Nabijaci ruény vysavac bol vystaveny
poskodeniu okolnostami mimo kontrolu Intex
vratane a bez obmedzenia na bezné opotrebovanie
a poskodenie spdsobené poziarom, povodriou,
zamrznutim, dazdom alebo inymi vonkajSimi
prirodnymi silami;

« Na diely a sucasti, ktoré nepredava Intex; a / alebo.

» Na neopravnené Upravy, opravy & demontaz
Nabijaci ru€ny vysava¢ kymkolvek inym ako
pracovnikom servisného strediska Intex.

Zranenia alebo poSkodenia akéhokolvek majetku alebo

0s6b nie su kryté touto zarukou.

Precitajte si pozorne navod na obsluhu a dodrziavajte
vSetky pokyny tykajuce sa spravnej prevadzky a
Udrzby vasho Nabijaci ruény vysavac. Pred pouzitim
vzdy skontrolujte vas vyrobok. Obmedzena zaruka
moze byt neplatna, ak nie si dodrziavané pokyny.



